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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

TEHNICKE KARAKTERISTIKE:

Model: M271, M272 IR plafonjera sa senzorom pokreta,

Izvor svetla: 2 x E27 max. 40W, Radni napon: 220~240V /~60Hz,
Stepen zastite: IP 20, Temperatura okoline: -20 ~ +40°C,
Razdaljina osetljivosti: max. 6m,

Ugao osetljivosti: 360°,

Podesiva svetlosna osetljivost: 3 - 2000 LUX,

Podesivo vreme rada: 10 sek (£ 3 sec.) - 3 min (£ 30sec.)
Brzina detekcije pokreta: 0,6 ~ 1,5m/s,

Preporucéena visina za instalaciju: 2,2m - 4m,

Vlaznost okoline: <93%RH, Dimenzije: @ 300 x 96,8mm.
Automatska detekcija pokreta, vremensko odlaganje,

podesiva udaljenost detekcije, podesavanje dan/no¢

VAZNO UPOZOREN;E:
Pre montiranja pazljivo procitati uputstvo koje je priloZzeno uz svaki proizvod i sauvati ga. Proizvod je potrebno da instalira kvalifikovano lice. Pre instaliranja
proveriti vodove struje. Iskljuciti osigura¢. Nemojte ukljucivati proizvod dok se ne zavrsi instalacija. Koristite samo odgovarajuce Zice za povezivanje. Proizvod
ne montirati u blizini aparata za grejanje ili rashladjivanje (gde su ¢esto promenljivi vzdu$ni vremenski uslovi, npr.: klime, centralno grejanje...). Nije predvideno
da ovaj proizvod koriste deca, osobe sa umanjenim fizi¢kim, senzornim ili psihickim sposobnostima.

INSTALACIJA:

Prvo izbusite 2 rupe u zidu a potom ubaciti plasti¢ne delove (tiplove) u rupe. Usrafiti nosa¢ lampe. Povezati strujne vodove pomocu klema ispravno kao na
dijagramu 1. (crna ili braon Zica (L) = faza, plava (N) = nula, crvena (A). Ukljugite osigura¢. Vremensko kasnjenje podeSavanje - dugme (TIME), pode$avanje
svetlosne osetljivosti - dugme (LUX). Vremensko odlaganje kre¢e se u rasponu od 10sec - 3 min. Kako biste produzili viemensko odlaganje okrenuti dugme

u pravcu kretanja kazaljke na satu. Svetlosna osetljivost je podesiva izmedu 3 - 2000 LUX-a. Da biste koristili senzor danju i no¢u okrenuti dugme suprotno
pravcu kretanja kazaljke na satu na SUN (). Kada okrenete dugme na MOON (minimum) senzor ¢e raditi na osvetlienost manju od 3 LUX-a.

U slabo osvetlienim okolinama - prostorijama okrenuti dugme u pravcu kretanja kazaljke na satu.

ODRZAVAN]E:

Pre ¢iSéenja iskljuditi osigura¢ i dovod struje. Koristiti pamuénu krpu sa malom koli¢inom alkohola za ¢i$¢enje okvira. Ne koristiti jaka hemijska sredstva.
Paziti da te¢nost ne dode u dodir sa elektricnim delovima.

Radi Vase bezbednosti, instalaciju izvrsite na osnovu uputstva!!!
LEGENDA ZNACENjA SIMBOLA
o°"

1. prvenstveno namenjene za unutradnju upotrebu
podesiva svetlosna osetljivost / podesivo vreme rada
razdaljina i ugao osetljivosti
N dozvoljeno je montiranje samo na normalno zapaljivim podlogama
v ogoliti izolaciju kao na slici
v pazite da prilikom proizvoda ne busite gde su strujni vodovi
obratite paznju da ne dode do ukrstanja Zica prilikom postavljanja
ukoliko se montira na razvodnu kutiju, poklopac postaviti pre montaze
povezivanje vrsiti samo direktnim prikljuckom na elektricnu mrezu
. proizvod ima prikljucak za uzemljenje, PRVI stepen zastite
pravilno postavljanje proizvoda
. maksimalna jacina sijalice
dodatna oprema neophodna za montiranje - u kompletu sa proizvodom

PRS0 N sy

Uputstvo za zastitu Covekove okoline o

Ovaj proizvod se ne sme na kraju svog upotrebnog roka odloziti uz normalno smece iz domacinstva, ve¢ treba biti odloZena za to predvideno mesto za
recikliranje elektri¢nih i elektronskih uredaja. Na to Vas upozorava i oznaka na samom proizvodu, uputstvu za upotrebu ili na pakovanju.

Ni jedan deo uputstva za korisé¢enje se ne sme reprodukovati na bilo koji nacin ili koristiti, kao Sto su prevodenje, adaptiranje ili vrsiti transformacija tektsta i znakova; bez dozvole. Sva prava zadrZava Trgovina Mateji¢ d.o.o.
Proizvodac / distributer ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu ili nezgodu nastalu zbog nestru¢ne montaze ili neadekvatnog koriséenja

INSTRUCTIONS FOR USER

For your safety, install according to the instructions!!!
LEGEND:

TECHNICAL SPECIFICATIONS: 1. tipe of protection - moisture resistance
Model: M271, M272 IR ceiling lamp with motion sensor, 2. amblent light/ time delay
Light source: 2 x E27 max. 40W, Operating voltage : 220~240V / 50-60Hz, 3. distance and detection range
Level of protection: IP 20, Ambient temperature: -20 ~ +40°C, 4. mounting on the normal flammable base
Distance sensitivity: max. 6m, Detection Range: 360°, 5. remove insulation as shown on the picture
Ambient Light: <3 - 2000 LUX (adjustable), 6. be carefull when installing, do not drill where are the power lines
Time-delay: 10 sek (13 sec.) - 3 min (t 30sec.) (adjustable), 7. attention, do not cross the wires
Detection motion speed: 0,6 ~ 1,5m/s, 8. if you install on a junction box, set the lid before
Installation height : 2.2m ~4m, 9. connect only with direct connection to the main power
Environment humidity: <93%RH, Dimmension: & 300 x 96,8mm. 10. first class protection
Automatically move detection, time delay, 11. way of mounting
adjustable detection distance, day/night adjustment. 12. max. bulb power
13. accessories required for installation - supplied with the product

IMPORTANT WARNING:

Please read the instructions carefully before installation and preserve it well. Recommend, the lamp must be installed and assembled by qualified electrician.
Before installation, please cut off the main power. Turn off the circuit. Do not turn the lamp on before the end off installation. Please use proper wire for connection.
Mount the product away from the heating and air conditioning devices (where the variable weather conditions). It is not intended that this product is used by children,
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities.

INSTALLATION:

Perforate 2 holes on the wall and fix the plastic expansion pieces in. Fix the base of the lamp to the wall with screws. Connect the power cables on the
terminal blocks properly (black or brown wire (L) = live wire, blue (N) = zero, red (A). Turn on the power. You can adjust distance detection (SENS) / time
delay (TIME) / ambient light (LUX) using adjustment knobs.To adjust distance detection to a high level turn the adjustment knob clockwise. Max. detectable
distance is 6 met. Time delay is adjustable from 10sec-3min. To increase time delay turn the adjustment knob counterclockwise. Ambient light sensitivity level
is adjustable between 3 - 2000 LUX. To use sensor in daylight conditions please turn the knob SUN position (3). When you turn LUX knob clockwise on the
minimum (MOON position). If it is adjusted in the less than 3 LUX. In poor illuminated environment adjust the appliance by turning the know clocwise.
MAINTENANCE:

Before cleaning turn off the fuse and power supply. Use only a cotton swab with a small amount of alcohol to clean the lamp body. Do not use strong
chemicals.

Information about protection of environment E
—
This lamp can’t be disposed on the end of-service with garbage from household, but should be postponed in a place for recycling electrical and
electronic equipment. The alert is on the markings on the product itself, user's manual and box.
The manufacturer / distributor no takes responsibility for damage or injury resulting from improper installation or improper use.

Zaradi vase varnosti montirajte v skladu z navodili!!!

SIMBOLI:

1. tip zaCite — odporno na vlago

NAVODILA ZA UPORABO
TEHNICNE KARAKTERISTIKE

Model: M271, M272 IR platforma s senzorjem gibanja, 2. nastavljivo svetilnost, ¢as delovanja,

Izvor svetlobe: 2 x E27 max. 40W, Obratovalna napetost: 220~240V / 50-60Hz, 3. razdalja i kot svetilnosti

Stopnja zascite: IP 20, Temperatura okolice: -20 ~ +40°C, 4. dovoljeno montirati samo na normalnih vnetljivih povrSinah

Razdalja osvetljenosti: max. 6m, 5. odstranite izolazijo kot je prikazano na sliki

Kot osvetljenosti: 360°, Nastavljiva svetilnost: 3 - 2000 LUX, 6. pazite da med montiranjem ne vrtate kjer so elektriéni vodi
Nastavljiv ¢as delovanja: 10 sek (£3 sec.) - 3 min (+30sec.), 7. e montirate na razvodno $katlo, pokrov postavite pred montazo
Casovna zakasnitev 0,6 ~ 1,5m/s, 8. ukoliko se montira na razvodnu kutiju, poklopac postaviti pre montaze
Priporo¢ena visina za instalacijo: 2,2m - 4m, 9. povezite le direktno na elektriéno mrezo

Vlaznost okolice: <93%RH, Dimenzije: @ 300 x 96,8mm, 10.izdelek ima prikljugek za ozemljitev, PRVA stopnja zasite
Samodejna zaznava gibanja, Casovna zakasnitev, 11. pravilna montaza izdelka

Nastavljiva razdalja zaznave gibanja, Nastavitev dan/no¢ 12. najvegja intenzivnost Zarnice

VAZNO OPOZORILO: 13. dodatna oprema potrebna za montaZo je v dodana v kompletu s proizvodom

Pred montiranjem pazljivo preberite navodila ki so priloZzena ob vsakem izdelku in jih spraviti. Izdelek mora montirati usposobljena oseba. Pred montazo
preverite elektricne vode. Izkljucite varovalko. Izdelka ne vkljudujte dokler se ne konca celotna montaza. Uporablajte samo odgovarjajoce kable za
povezovanje. |zdelka ne montirajte v bliZini aparatov za gretje ali hlajenje (kjer so pogosto spremenljivi temperaturni pogoji, npr.: klime, centralno gretje...).
Ta izdelek se ne sme uporabljati otroci, osebe s fizi¢nimi, senzori¢nimi ali psihi¢nimi sposobnostmi.

MONTAZA:

Najprej izvrtajte dve luknje v zidu in nato v njih vstavite plasti¢ne vioZke (sidra). Privijte nosilec lu¢i. PoveZite elektricne vode s pomocjo terminala kakor je
prikazano na diagramu 1. (¢rna ali rjava Zica (L) = faza, modra (N) = nula, rdeca (A)). Vklopite varovalko. Nastavitve zakasnitve - gumb (TIME), nastavitev
svetilnosti — tipka (LUX). Casovna zakasnitev je nastavljiva v razponu od 10 sekund do 3 minut. Za nastavitev ¢asovne zakasnitve zavrtite tipko v smeri
urinega kazalca. Svetilnost je nastavljiva med 3 — 2000 LUX-a. Ce Zelite uporabljati senzor po danu in po noéi zavrtite tipko v obratno smer urinega kazalca
na SUN (). Ce nastavite tipko na MOON (minimum) bo senzor deloval na osvetljenosti manjsi od 3 LUX-a. V slabo osvetljenih okolig&inah — prostorih
obrnite Eipko v smeri urinega kazalca,

VZDRZEVANJE:

Pred ¢is€enjem izkljucite varovalko in dovod elektricnega toka. Uporabite bombazno krpo s malo koli¢ino alkohola zacis€enje okvira. Ne Uporablajte
mocnejSih kemijskih sredstev. Pazite da tekocina ne pride v stik z deli pod napetostjo.

NAVODILA ZA ZASCITO OKOLJA:

Sijalke po uporabnem roku nesmemo vreci v kanto za smetje v gospodinjstvu ampak jo odvrzemo v za to predvideno mesto za recikliranje elektri¢nih in

elektronskih izdelkov. Na to Vas upozarja tudi oznaka na izdelku, navodilih za uporab ali na paliranju.

Noben del navodil za uporabo se ne sme reproducirati na kakrsenkoli nagin ali uporabe, kakor so prevod, priredba ali sprememba izvedli tektsta ali znakov brez dovoljenja. Vse pravice pridrzane za Trgovina Mateji¢ doo
Proizvajalec in distributer ne odgovarjata za $kodo, katera bi nastala zaradi napacne in nestrokovne uporabe.

3a Bawa 6e36eAHOCT MHCTanauumja, cnopen UHCTpyKuuuTe!

NEFEHOA HA 3HAYEHE HA CUMBOJNUTE:

1. TMN Ha 3aLITUTA-0TNOPHOCT Ha Briara
2. MOAECNMBA CBETIIOCHA YYBCTBUTENHOCT/ MOAECNNBO Bpeme Ha pabota
3. pa3fianeyeHocT 1 arofiHa YyBCTBUTENHOCT
4. [103BOMEHO & MOHTUpak-e Camo Ha HOPMAHO 3anannuem Noanorv
5. u3sonaumja kako Ha cnmka
6. BHUMaBajTe Aa He AynuuTe Kaje TO Ce Haoraar CTPYjHUTE BOAOBU
7. 06pHeTe BHUMaHM f1a He [10jae A0 BKPCTYBake Ha XULMTE MU NoaecyBake
8. IOKOMKY C& MOHTMPA Ha pa3BojiHa KyTuja, kanakoT MocTaseTe ro Npef MoHTaxa
9. noBpayBak-€ BpLLETE CamMO CO AUPEKTEH NPUKIYHOK Ha eNneKkTpUYHaTa Mpexa
10. npon3BogoT UMa NpukIy4ok 3a 3asemjysatbe, MIPB cTeneH Ha sawTtuta
11. npaBunHo nocTasyBake Ha NPON3BOAOT
12. MaKcMasH1OT NHTEH3NTET Ha CBETUIKM
13. [OMOMHUTENHA ONPema HEOMXO/IHa 3@ MOHTUPaH:E- BO KOMMIET CO NPOU3BOAOT

YNATCTBO 3A YNOTPEBA

TEXHUYKN KAPAKTEPUCTUKN:

Mogen: M271, M272 nnacdorepa co ceH3op,

M3Bop Ha cBetnuHa: 2 x E27 max. 40W,

PaboTeH HanoH: 220~240V/50-60 Hz, CteneH Ha 3awTuta: IP 20,
Temnepatypa Ha okonuHa: -20 ~ +40°C,

YyBCTBUTENHOCT Ha OAJanevyeHocT: max.6m,

YyscTeuTenHocT og aron: 360°,

CBeTnocHa YyBCTBUTENHOCT koja ce nogecysa: 3 - 2000 LUX,

Bpeme Ha pa6ota koe ce nogecysa: 10 sek (£ 3 sec.) - 3 min (+ 30sec.),
BpemeHcko kopuctetrse: 0,6-1,5 m/s,

MpenopayaHa BUCMHa 3a MHCTanauvja: 2,2m-4m,

BnaxHocT Ha okonuHaTta: <93%RH, [Ouwvenauu: @ 300 x 96,8mm.
ABTOMAaTCKa AeTeKkumja Ha ABIKEHe, BPEMEHCKO OANOXyBatbe, AeTeKumja
3a nofecn1Ba ofane4yeHocCT, NogecyBate AeH/HOK

BAXHO NPEAYNPEOYBAHKE:

Mpen MoHTUparbe BHUMATENHO MPOYMTa]Te Fo YNaTCTBOTO KOe € MPUITOKEHO CO CEeKoj NPOU3BOA U couyBajTe ro. [pon3BofoT e NoTpebHO Aa ro MHcTanupa
KBanugukyeaHo nuue. Mpea vHcTanupare Aa ce NpoBepaT BOAOBUTE CTpyja. McknyyuTe ro ocurypyeadot. HemojTe Aa ro BkiydyBaTe NpOM3BOAOT AoAeKa

He ce 3aBpLUM MHCTanauujaTta. KopucteTe camo uuy 3a noBpayBakbe kou ofroBapaart. [1pon3BofoT He MOHTMpajTe ro Bo GnMavHa Ha anapatu 3a

rpeese UK pasnagyBate (kafe YecTo BPeMEHCKUTE YCIOBM Ce MPOMEHINBY, MP:KMUMU, LIEHTParHo rpeetbe...). Toa He @ HaMEeHET Koj ce KOpUCTY OBOj
npou3BoA Aeua, Nvua co HamaneHu pusnykm, cezilni unu MeHTanHn cnocobHocTu.

WHCTANALNJA:

HajnpBeo usgynunte 2 ynku BO SUAOT @ noToa BMETHETE M1 NiacTUYHUTE AeNOoBM (Aunnun) Bo AynkuTte. YiwpaduTte ro HocaqoT Ha namna. [oBp3eTe 1 cTpyjHUTE
BOAOBM CO MOMOLL Ha KMema WCMpaBHO Kako Ha Awujarpamort (UpHa unu kadeasa xwuua (L)=dasa, nnasa (N)=Hyna, upseHa (A). BknyyeTe ro ocurpysador.
MopecyBake 3a BpemeHcko fouHewe-ayrme (TIME), nogecyBare 3a cBeTnocHa YyBcTBuTenHocT-ayrme (LUX). BpemeHcko ofnoxysake ce nomectyBa BO
speme of 10 sec-3 min. 3a ga ro NpoaonXuTe BPEMEHCKOTO OANOXKYBahe, CBPTETe ro AyrMeTo BO NpaBel, Ha [BWKEeHe Ha CTPErkMTe Ha YaCOBHUKOT.
CeeTnocHarta 4yBCTBUTENHOCT ce nopecysa nomery 3-2000 LUX. 3a aa ro KopuCTUTE CEH30POT M BO [EH U BO HOK, 3aBpTETE ro AyrMeTo CNpoTMBHO BO npaseL,
Ha [BUlere Ha cTpenkuTe Ha YacoBHMKOT Ha SUN(*). Kora ayrmeTo ro Bptute Ha MOON (minimum) ceH3opoT ke pabotu Ha ocBeTneHocT nomana og 3 LUX-a.
Bo crnao 0CBETIEHU OKONIMHU-NPOCTOPUM, 3aBPTETE FO AYrMETO BO NpaBeL, Ha ABWKEHE Ha CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT.

OOPXYBAHE:

lMpen YncTere NCKITy4mnTE ro OCUrypyBaYoT 1 JOBOAOT 3a cTpyja.KopucTeTe namyyHa kprna co Mara KorMynHa Ha ankoxor 3a YNCTeHe Ha CTaKMoTo Ha
namnara. He kopucTeTe CUnHu xemucku cpefctea. BHUMaBajTe TeuHocTa Aa He [ojae BO AONUP CO eNeKTPUYHUTE AenoBu.

YnarcTBo 3a 3alTUTY Ha YoBeKoBaTa OKOJIMHa —

OBaa cBeTUsKa He CMee Ha KpajoT Ha CBOjOT ynoTpeGeH Bek [1a Ce MPUIOXM CO HOPMATHUOT ofinaz of AOMaKMHCTBOTO, TyKy TpeGa fja 6uae oTnagHaTa Ha NpeaABNAEHO MECTO
3a peunKN1par-e Ha enekTPUYHI 1 eNeKTPOHCKY anapatu. Ha Toa Bac Be npeaynpeayBa 1 03HakaTa Ha CamvoT NPpOWU3BOA, YNaTCTBOTO 3a ynoTpeGa 1N Ha NakyBakeTo.

No part of the specification may be reproduced in any means or used to make any changes such as i i

I'IPOVIJEOAVITenOT ! nMchMGyTepoT He oAart T 3a WTeTa UK He3roaa HacTaHaTa nopaau HeCTpyYHa MOHTaXa Wnu HeafeKBaTHO KOpuUcTeme.

without

or from Trgovina Matejic d.o.o.. All rights reserved.
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1IZJAVA O SAOBRAZNOSTI
Postovani,
Molimo Vas da pre upotrebe proizvoda pazljivo proéitate tehnitku dokumentaciju i da se priliom upotrebe pridrzavate prilozenih upustva.

REKLAMACIJE U SLUCAJU NESAOBRAZNOSTI PROIZVODA

U skladu sa ¢lanom 50 Zakona o zastiti potroaca (“Sl.glasnik 62/14 i 6/2016) roba je saobrazna ako:

-odgovara opisu koji je dao prodavac i ako ima svojstva robe koju je prodavac pokazao potrosacu kao uzorak ili model,

-ima svojstva potrebna za narogitu upotrebu za koju je potrosaé nabavija, a koja je bila poznata prodaveu ili mu je morala biti poznata u vreme zakljugenja ugovora,

-ako ima svojstva potrebna za redovnu upotrebu robe iste vrste,

-po kvalitetu i funkcionisanju odgovara onome &to je uobicajeno kod robe iste vrste i $to potrosag moze osnovano da oéekuje s obzirom na prirodu robe i javna obecanja o posebnim
svojstvima robe data od strane prodavca, proizvodaca ili njihovih predstavnika, naroéito ako je obecanje uéinjeno putem oglasa ili na ambalaZi robe.

U skladu sa zakonom o zaétiti potrodaca duZni smo da Obavestimo Potro$aca o rokovima tj. trajanju saobraznosti na :
-POTROSNI MATERIJAL (npr. BATERIJE ZA PUNJIVE PANIK LAMPE) -3 MESECA

(iz razloga $to potro$ni materijali | ona vrsta robe koja po svojoj prirodi i svojstvima ne moze trajati dve godine iz razloga $to su bat
i varijacijama elektriénog napona zbog ¢ega se smatra da je to razuman rok za trajanje saobraznosti.

i izlozeni uticajima

Ako isporucena roba nije saobrazna ugovoru (€lan 52 Zakona o zastiti potrodaca), potrosac ima pravo da zahteva od prodavca da otkloni r
zamenom odnosno da zahteva odgovarajuée umanjenje cene ili da raskine ugovor u pogledu te robe.

Potrosag, na prvom mestu, moZe da bira izmedu zahteva da se nesaobraznost otkloni popravkom ili zamenom

Ako otklanjanje nesaobraznosti u skladu sa stavom 2 ovog &lana nije moguée ili ako predstavlja nesrazmerno optereéenje za trgovca, potro$aé moze da zahteva umanjenje cene ili
da izjavi da raskine ugovor.

Nesrazmerno opterecenje za trgovca u smislu stava 3 ovog &lana, javija se ako u poredenju sa umanjenjem cene i raskidom ugovora stvara prethodne trokove uzimajuéi u obzir:
1)vrednost robe koju bi imala da je saobrazna ugovoru;

2)znadaj saobraznosti u konkretnom sluéaju;

3)da li se saobraznost moZe otkloniti bez

znacajnijih neugodnosti za potro3aca.

bez naknade,

Potro$ac ima pravo da zahteva zamenu, odgovaraju¢e umanjenje cene ili da raskine ugovor zbog istog ili drugog nedostatka

saobraznosti koji se posle prve opravke pojavi, a ponovna opravka je moguéa samo uz izricitu saglasnost potroaca.

Svaka opravka ili zamena se mora izvrSiti u pri roku i bez jiji i za , uzimajuéi u obzir prirodu robe i svrhu zbog koje ju je potrosa¢ nabavio.
Sve troskove koji su neophodni da bi se roba saobrazila ugovoru, a naroito troskovi rada, materijala, preuzimanja i isporuke snosi, trgovac.

Potro$ac ima pravo da raskine ugovor ako ne moZe da ostvari pravo na opravku ili zamenu, odnosno ako trgovac nije izvr$io opravku

ili zamenu u primerenom roku ili ako trgovac nije izvrsio opravku ili zamenu bez znacajnijih nepogodnosti za potrosaca.
Ako se saobraznost pojavi u roku od Sest meseci od dana prelaska rizika na potro$aca, otklanjanje nesaobraznosti moguce je

opravkom uz izricitu saglasnost potrosaca.Potrosaé ne moze da raskine ugovor ako je nesaobraznost robe neznatna. Prava navedena u stavu 1 ovog &lana, ne utiéu na pravo
potrosaca da zahteva od trgovca naknadu Stete koja potiée od nesaobraznosti, u skladu sa opstim pravilima o odgovornosti za 3tetu.

Prodavac je odgovoran za nesaobraznost robe ugovoru koja se pojavi u roku od dve godine od dana prelaska rizika na potroaca.
Ako nesaobraznost nastane u roku od Sest meseci od dana prelaska rizika na saca,

. postojala u trenutku prelaska rizika, osim ako je to u suprotnosti sa prirodom robe i prirodom odredene nesaobraznosti.

Potrosaé moze da izjavi reklamaciju usmeno na prodajnom mestu gde je roba kupljena, odnosno drugom mestu koje je odredeno
s . za prijem reklamacija, telefonom, pisanim putem, elektronskim putem, odnosno na trajnom nosadu zapisa uz dostavu raguna na
., uvid ili drugog dokaza o kupovinu (kopiju raguna, slip i s.).

874/2012 L)

20" 40° 60° Prodavac je duzan da potrosatu izda pisanu potvrdu li elekironskim putem potvrdi prijem reklamacije, odnosno saopti broj pod kojim je zavedena njegova reklamacija u evidencil

primijenih reklamacija. Prodavac je duzan da bez odlaganja, a najkasnije u roku od osam dana od dana prijema reklamacije, pisanim ili elektronskim putem odgovoru potrosatu na izjavijenu
reklamaciju. Odgovor prodavca na reklamaciju potrosaca mora da sadrzi odiuku da li prihvata reklamaciju, izjasnjenje o zahtevu potro$aca i konkretan prediog i rok za resavanje reklamacije
Rok ne moze da bude duZi od 15 dana, odnosno 30 dana za tehnicku robu i namestaj, od dana podnosenja reklamacije.

3m

potro3aca.
roka za re$avanje reklamacije obavesti
z je roka za ija moguce

Prodavac je duZan da postupi u skladu sa odlukom, predlogom i rokom za re$avanje ukoliko je dobio

Ukoliko prodavac iz objektivnih razloga nije u moguénosti da udovolji zahtevu $aca u roku koji je , duzan je da o p
potro3aéa i navede rok u kome ce je resiti, kao i da dobije njegovu saglasnost, 3to je u obavezi da evidentira u evidenciji primljenih ija. P
je samo jednom.

Nemoguénost potrosaca da dostavi prodavcu ambalazu robe ne moze biti uslov za resavanje reklamacije niti razlog za odbijanje otklanjanja nesaobraznosti. Trgovac je duzan da Vam
odmah, a najkasnije u roku od osam dana od prijema reklamacije odgovori na podneti zatev i predloZi reSavanje reklamacije u skladu sa vaZecim zakonom.

This luminaire is compatible with bulbs of the energy classes:

GB

OBAVEZE POTROSACA (Potrosat je duzan).
1.-Da prilikom preuzimanja robe ustanovi njegovu i fizicku jer se naknad

toga tipa nece uvaiti.

Oprawa jest zprzystosowana do zaréwek klasach energetycznych:

PL

2.-Da se striktno pridrzava uputstva za upotrebu i odrzavanje robe | odredbi ove izjave.
3.-Da obezbedi odgovarajuée ambijentalne uslove i strujno napajanje u skladu sa specifikacijom proizvodaca.

BIH

Ova svjetilika je kompatibilna sa sijalicama sljede¢ih energetskih klasa:

4.-Da se pre prve upotrebe upozna sa uslovima ove Ugovorne izjave.
5.-Da prilikom reklamacije robe obavezno prilozi-originalni fiskalni ragun,i originalnu overenu reklamacionu izjavu. Svi navedeni dokumenti moraju biti popunjeni i propisno overeni

MK

OBOj CBETINOCHO Tero e KoMNaTBMNeH co CBETUIKM Ha eHepruja knacu:

6.-U slucaju zamene robe i povracaja placenog iznosa,Potrosat je duzan da dostavi kompletnu originalnu ambalazu, pratece originalne dodatke i originalnu dokumentaciju.
U slugaju da nesto od navedenog nedostaje,u slucaju zamene robe, zadrzace se nedostajuéi deo iz kompleta nove robe.

SLO|

Ta svetilka je zdruZljiva ssijalkami naslednjih energijskih razredov:

GUBITAK PRAVA POTROSACA:
Nastaje ukoliko se utvrdi:

HR

Ova je svetilika kompatibilna s Zaruljicama sljedec¢ih energetskih klasa:

«-Zloupotreba ili pogresna primena,ukfjutujuéi ali ne ogranitavajuci se na koriséenje proizvoda osim za ispravnu svrhu i onu koja nije u skladu sa uputstvima o odrzavanju i koriséenju

BG

ToBa OCBETUTENHO TAMNO € CbBMECTUMO C KPYLUKUTE Ha EHepruiiHu Knacose:

od strane proizvodaca,
«-Daje na jranoj robi vrsena servisna intervencija,
+-Ukoliko se utvrdi da se Potro3a¢ nije pridrzavao obaveza iz poglavlja Obaveze Potro3aca,

To pwTLOTIKE QUTO eival CUPPBATE e AAUTTTHPEG EVEPYELAKAG TAENG:

GR

+-Ukoliko je utvrdeno fizicko ili mehanicko ostecenje od strane Potrosaca.

TR

Bu armatiir enerji sinifi ampiillerle uyumludur:

1ZJAVA UVOZNIKA/DISTRIBUTERA

1. Proizvodi imaju , odnosno kvaliteta.

[laHHbI CBETUNBHMK COBMECTUM C IaMNamm KNacca sHepronoTpe6erns:

RUS

2. Proizvod ¢e ispravno funkcionisati ako se korisnik
pridrzava uputstava iz priloZzene tehni¢ke dokumentacije

HU

A ldampatest a kdvetkez6 energiaosztalyd égékkel tud miikodni:

3. Trgovac je duzan da vodi raguna o ispravno popunjavanju i overi Osnovnih podataka o proizvodu iz ovog lista
4. Proizvodaci definiu kao potro$ni materijal proizvode/delove proizvoda kao $to su

RO

Acest corp de iluminat este compatibil cu becurile din clasele energetice:

Punjive baterije za punjive panik lampe i sve ostalo sliéno a shodno izjavi pi

OSNOVNI PODACI O PROIZVODU (popunjava trgovac)

DEU

Die Leuchte ist geeignet fur Leuchtmittel der Energieklassen:

Naziv uredaja:
Oznaka uredaja (p/n):

Serijski broj uredaja (s/n):
Datum prodaje potro$acu
Broj racunalfiskalnog isecka:
Potpis i pe¢at trgovca:

M.P.
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